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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
zmien a doplneni (d’alej len ,.zmluva™)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujici:

Obchodné meno: Nemocnica AGEL Levice s.r.o.

Sidlo: SNP 19, 934 01 Levice

1CO: 50 861 450

Zapis: Obchodny register Okresného sidu Nitra, oddiel: Sro, vlozka
5 ¢.: 44420/N

IC DPH: SK7120001372

(dalej len ,kupujici®)

a

Predavajci:

Obchodné meno: ME DIL A S spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

delo: Malinova 2/A, 811 04 Bratislava

ICO: 31332528

Zapis: Obchodny register Mestského stdu Bratislava III, oddiel: Sro,
) vlozka ¢.: 3501/B

1C DPH: SK2020293110

IBAN: SK39 1100 0000 0026 2900 1763

(d’alej len ,,predavajuci*)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze v nadviznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykondvatelom (dale;
len ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu Specifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predavajuci vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujici
uzatvéra tito Zmluvu len na zéklade skutoénosti, Ze predmet kipy (ako je definovany v ¢l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zaklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(d’alej len ,,predmet kiipy“) a (iprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
indtalaciou a uvedenim do prevadzky niz$ie uvedeného tovaru vramci zdkazky s nazvom
. Vybavenie opera¢nych sal“, ¢ast’ €. 5 s nazvom ,,Turniket®.

Predmet kipy ajeho technickd 3pecifikdcia tvori Prilohu ¢&. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitel'nou sucastou.

Stgast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho
instalacia, uvedenie do skdSobnej anésledne do trvalej prevadzky predavajucim, vratane
odborného zadkolenia 0sdb uréenych kupujicim o obsluhe addrzbe predmetu kuapy
a zabezpe&enie zaruéného servisu (d'alej spolu len ,,predmet zmluvy®).
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Predévajiici sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujucemu vo vlastnom mene a na
vlastnii zodpovednost’ a naklady novy predmet kipy a vykonat ¢innosti, ktoré su sacast'ou
predmetu zmluvy v sulade s &l. Chyba! Nenasiel sa Ziaden zdroj odkazov.2+ az 2.4 tejto
zmluvy a previest' na kupujiceho vlastnicke pravo k predmetu kupy. Sucasne sa kupujuci
zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat' a zaplatit’ zmluvne dohodnuti kipnu cenu
podla ¢l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predéavajici sa na svoje naklady a nebezpecenstvo zavizuje dodat’ predmet kupy a vykonat
&innosti, ktoré st siéastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Levice s.r.o., SNP
19, 934 01 Levice (dalej len ,miesto plnenia“) v termine najneskor do troch mesiacov
od dorugenia pisomnej vyzvy kupujiuceho (postou a/alebo emailom na e-mailovi adresu
mail@medilas.sk). Konkrétny termin dodania predmetu kiipy a vykonania ¢innosti, ktoré su
stitastou predmetu zmluvy dohodne predavajici s kupujucim telefonicky alebo formou e-mailu
aspon tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu Kapy alebo pred vykonanim ¢innosti,
ktoré s sucast'ou predmetu zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je sposobilé na dodanie predmetu kiipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predévajiici sa v termine a mieste plnenia podl'a ¢l. 3 tejto zmluvy zavézuje najmé:

a) odovzdat predmet kupy vratane prislusenstva kupujicemu na zéklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ instalaciu predmetu kupy, a

c) uviest’ predmet kiipy do skusobnej prevadzky (funkéna skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zadkolit’ osoby uréené kupujicim o obsluhe a idrzbe predmetu kupy,

o ¢om predavajiici a kupujuci vyhotovia pisomny zapis v stlade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie instalacie predmetu kipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
stvisiace s osadenim predmetu kupy, tieto prace je povinny zabezpeCit' na vlastné naklady
kupujiici. Predavajici tymto vyhlasuje, ze vietky poZiadavky suvisiace s instalaciou predmetu
kipy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajucej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiiceho pred indtalaciou zabezpetit, st uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d’al3ie prace znasa predavajici.

Z4vizok predavajiiceho na odovzdanie predmetu kiipy podla ¢l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kiipy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kupy podla tejto zmluvy, na zéklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudt uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistiteIné beznou vonkajsou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budu zistené zjavné vady zistitelné beznou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudii dodané potrebné dokumenty v stlade s ¢l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kiipy mé vady a kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pricom tieto vady
sa vyznalia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je predavajici povinny
odstranit’ najneskor do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Po
odstraneni vad nasleduje opétovne protokolarny proces odovzdania predmetu kiipy na zéklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kupy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podla tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat' oznacenie predmetu kiipy, dodané mnozstvo,
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defi prevzatia, men, priezviskd a podpisy poverenych osdb za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kapy odovzdavaji a preberaju.

Prevzatie predmetu kiipy potvrdi kupujici predavajiicemu sucasne na dodacom liste. Sucastou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vetkych dokladov vztahujicich sa na predmet
kapy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmid vyhlasenie o zhode, vratane
certifikatov, navod na pouzitie a idrzbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odportacania
vyrobeu v slovenskom alebo deskom jazyku a zaruény list. Za sicast riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaskolenie 0s6b uréenych kupujicim o obsluhe a tidrzbe predmetu kipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kupy je predavajici povinny vykonat inStaléciu predmetu
kiipy, uvedenie predmetu kiipy do skusobnej prevadzky (funk&na skiiska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zadkolit’ osoby uréené kupujicim o obsluhe a tidrzbe predmetu kupy.

O uvedeni predmetu kipy do trvalej prevadzky a o Gspe$nom vykonani skiSobnej prevadzky
predavajiici vyhotovi pisomny zaznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kupy.

Zavizok predavajiceho na dodanie predmetu kiipy v rozsahu podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy sa
povazuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevddzky, o com bude
vyhotoveny pisomny z&dznam podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpetenstvo $kody a vlastnicke pravo k predmetu kipy prechiadza na kupujiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kipy bez vad.

Zodpovednost za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kipy sa spravuje ustanoveniami €l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kiipy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zékona NR SR
&.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor3ich predpisov, vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zakon NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenéach v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
6 776,00 EUR bez DPH (d’alej len ,kapna cena). Ku kiipnej cene bude pripocitana DPH
v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Detailna cenové kalkulicia predmetu zmluvy je
uvedena v Prilohe ¢. 3 tejto zmluvy.

V kipnej cene podla &l. 6.1 tejto zmluvy (a stvisiacich), ktora je koneén4, je zahrnutd aj doprava
a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho instalacia, uvedenie do skiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajiicim, vratane odborného zaskolenia osob ur¢enych kupujicim
0 obsluhe a drzbe predmetu kipy a zabezpedenie zarucného servisu.

Predavajucemu vznik4 ndrok na thradu kapnej ceny na zaklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na tcet predvajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktury predavajucim, so splatnostou
60 dni odo diia jej doru¢enia kupujicemu.

Faktra musi obsahovat’ vietky nalezitosti v zmysle prislunych ustanoveni zdkona ¢. 222/2004
Z. z. 0 DPH v zneni neskorsich predpisov a platnej legislativy, a to najma:

a) obchodné mena predavajiiceho a kupujuceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové ¢islo faktiry,
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c) ¢islo kiipnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
f) zaklad dane, jednotkovi cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
h) ¢islo Gétu, na ktory ma byt’ faktdra uhradena,

i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v sdlade s touto zmluvou, vieobecne zéviznymi pravnymi a technickymi normami
upravujucimi poziadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajuci zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kiipy v okamihu, ked’
prechadza nebezpeCenstvo Skody na predmete kapy na kupujiiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou az po tomto Case. Povinnosti predavajuceho vyplyvajice zo zaruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujiici je povinny ozndmit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbytoéného odkladu po tom, o
(i.) kupujuci vady zistil, (ii.) kupujtci pri vynalozeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteI'né pri beznej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, o sa
vady mohli zistit’ neskor pri vynaloZeni odborne;j starostlivosti, najneskér viak do dvoch rokov
odo dia dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zaruka za akost), plati
namiesto tejto lehoty zaruc¢na doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kupy do trvalej prevadzky ma kupujici pravo este pred zaplatenim kipnej ceny
poZzadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvy3nej &asti.

Zmluvné strany sa budu pri reklamacii vad predmetu kiipy a/alebo jeho &asti riadit’ prislugnymi
ustanoveniami zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (d’alej len ,,Obchodny zakonnik™)
(najmé ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukéze, ze vada predmetu kiipy je neodstrénitel'na,
zavizuje sa predavajuci dodat’ ndhradny predmet kiipy rovnakej kvality podla $pecifikécie tejto
zmluvy.

Predavajiici zodpoveda za $kodu, ktora vznikne kupujiicemu v désledku toho, Ze predmet kipy
mal vady. Predavajici zarovefi zodpoveda za $kodu spdsobent kupujicemu nepravdivostou
a/alebo netiplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajiiceho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajuci poskytuje na predmet kapy zaruku 24 mesiacov, pri¢om zaruéna doba zadina
plynut’ difom odovzdania predmetu kiipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost' prebera
predavajici zavézok, Ze tovar bude po uvedent dobu spdsobily na pouzitie na obvykly tcel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajuci garantuje, ze predmet kipy nebude mat’
ziadne vady, pokial ide o jeho pouZiteInost', prevadzkyschopnost a spol'ahlivost’. Zarugna doba
neplynie po dobu, po ktord kupujiici neméze uzivat predmet kiipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajici, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Predavajuci sa zavizuje zabezpecit' v priebehu ziruénej doby bezplatny zéruény servis
predmetu kipy podra tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zdruéného servisu, ozndmenie porich avad (dalej len ,reklamacia®) kupujuci
nahlasuje bud’ preddvajiicemu alebo priamo servisnej spoloénosti oznamenej najneskor do 7 dni



7.10

A |

7.12

7.13

8.2

8.3

po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi udajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamécia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajtici alebo servisna spolo¢nost’, ktor oznami predévajiici kupujicemu, sii povinne zacat’
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hodin od uplatnenia reklamacie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstranena v najkratSom
technicky moznom ¢ase. '

V ramci bezplatného zaruéného servisu podla tejto zmluvy predavajuci garantuje zaroven aj
dodavku akychkol'vek potrebnych néhradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisn¢ho manualu,
zabezpedenie a thradu vietkych suvisiacich nékladov (najmd praca servisnych technikov,
naklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené kupujucim neodbornou manipuléciou s predmetom
kiipy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukazatelnym nasilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kiipy zo strany kupujiiceho. Zaruka sa tieZ nevztahuje na vady sposobené
prevadzkovanim predmetu kipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaru¢nej doby sa zmluvné strany mdzu dohodnut’ na poskytovani
poz4ruéného servisu na zaklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozaru¢ného servisu.
Predévajuci sa zavizuje rokovat’ s kupujiicim o podmienkach pozaru¢ného servisu, v pripade
ak o kupujtci prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sicastou dodania predmetu kiipy software, operaény systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zakonom (dalej len
.dielo*), ktoré je nevyhnutné na funkénost a pouZitelnost’ predmetu kipy, ktoré doda kupujuci
v ramei plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zéruéného servisu, predavajici
tymto kupujicemu udel'uje nevyhradni bezodplatnii ¢asovo a izemne neobmedzeni licenciu
(stihlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vietkych
podnikatel'skych &innosti, ako aj akychkol'vek inych €innosti vykonéavanych kupujicim. Sahlas
predavajiceho udeleny v tomto &lanku tejto zmluvy zahftia vSetky sposoby pouzitia diela, najma
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmé, aviak bez obmedzenia, pravo pouzivat dielo na
tgely, ku ktorym st uréené, v akomkolvek rozsahu podl'a potreby kupujiceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy dodé predéavajuci kupujiicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predavajici nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vys$Sou) verziou povodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajuci
stcasne udelil kupujiicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vygSej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pdvodnému software/dielu.

Predavajtici tymto zaroveii udel'uje kupujucemu stihlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzif dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na ziklade tohto suhlasu
opravneny bez akéhokol'vek d'al3ieho sthlasu alebo povolenia predavajiiceho udelit tretej osobe
sthlas pouzivat' dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto Clanku tejto zmluvy.
Predavajuci stthlasi s tym, aby kupujici postapil licenciu v celom jej rozsahu alebo Ciastocne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Této licenéna zmluva sa uzatvara na dobu neur¢iti. Platnost tejto licencie nie je mozné skongit
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zaklade dohody zmluvnych stran.
Odstapenim niektorou zo zmluvnych strdn od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost ani G&innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej €lanku.
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Predavajici zaroven vyhlasuje, 7e Je opravneny dodat predmetny software, resp. dielo
a poskytnat’ licenciu/sublicenciu (sthlas na pouzitie) diela kupujicemu na ziklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajicemu tretimi osobami, na ktoré sa vzt'ahuje
autorskopravna ochrana, v stlade, v rozsahu, spésobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto &lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vys8ej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych strdan o ndhradnom plneni ¢o do predmetu a &asu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vys$8iu moc, ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstapenia nastanti dfiom doruéenia pisomného oznédmenia o odstapeni od tejto zmluvy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vy§§iu moc povazuju pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nemézu
ovplyvnit zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezavisle od vole povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladat, ze by povinna strana tito prekazku alebo Jjej nasledky
odvriatila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekéazku predvidala, pri¢om
za vysSiu moc sa pre Géely tejto zmluvy povazuje aj rozhodnutie $titneho alebo iného
prisluSného organu vo vzt'ahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujici neuhradi faktiru v lehote Jej splatnosti, predavajiici je opravneny pozadovat’ tirok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej thradou je kupujiici v omeskani, a to za kazdy
zaCaty den omes$kania.

Ak predavajiici nedoda predmet kupy k datumu dodania predmetu kupy, kupujuci je opravneny
pozadovat’ zmluvnii pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny, a to za kazdy zacaty den omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zarugnej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z dévodu neschopnosti predavajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spolocnosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici ma narok na zmluvnu pokutu vo vyske 0,05
% z kipnej ceny, a to za kazdy aj zaCaty defi nemoznosti uzivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnt na zabezpeceni iného nahradného riesenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté pripadné naroky na néhradu $kody, a to aj vo vyske
presahujiicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany sti opravnené odstlpit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajiicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu kupy,
b) oneskorené dodanie predmetu kipy o viac ako 3 dni od pévodného terminu dodania,
c) nemoznost uvedenia predmetu kiipy do trvale; prevadzky z doévodov na strane

predavajuceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajiici.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s tthradou Jjednotlivej
Casti kupnej ceny o viac ako 30 dni od pdévodného terminu tihrady.

Odstipenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym oznadmenim odstupujticej zmluvne;j strany, ktoré
Je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dovodu odstipenia a je G&inné okamihom jeho
dorucenia. Odstiipenie od zmluvy mé préavne nasledky stanovené prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnti inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajiici vyhlasuje, Ze ak vzhl'adom na objem finan¢ného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujiiceho ma postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zédkona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (dalej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajicich mu zo ZoRPVS. Na
zaklade tychto skutognosti predavajuci prehlasuje, e ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zépisu v zmysle ZoRPVS, je v ¢ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d’alej len ,RPVS®) v salade so ZoRPVS. Predavajuci tiez
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatel'ov, ktori maju
povinnost zapisovat sa do RPVS, musia byf v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak podas platnosti tejto zmluvy déjde k pravoplatnému vymazu
subdodavatel'a predavajiceho z RPVS, je predévajuci povinny okamzite ukonCit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatela.

Preddvajici je opravneny zmenit' subdodavatela len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
kupujiiceho. Ziadost o zmenu subdodéavatel'a predkladd preddvajici kupujucemu pisomne
minimalne pit pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdodévatela.

Predévajiici je v stlade s Jednotnou priru¢kou pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstaravania v platnom zneni (d’alej len , Jednotna priru¢ka®) povinny
uvadzat’ aktualne Gidaje o svojich subdodévatel'och, udaje o osobach opravnenych konat’ za
subdodavatel'ov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia, Gidaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel'a na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide -
o subdodavatela, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informacie uvadza predavajuci v
Prilohe &. 4 tejto zmluvy. Predavajiici je povinny poZadovat’ od subdodévatel'ov poskytovanie
aktudlnych tdajov podla predchadzajiicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované udaje kupujiicemu. Ak predavajiici zmeni subdodavatel'a pocas trvania zmluvy,
je povinny spolu so ziadostou o zmenu subdodavatela poskytnit’ kupujicemu vetky udaje
podl'a tohto odseku. Navrhovany subdodavatel musi byt opravneny dodavat’ tovar, resp.
poskytovat sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajiici je povinny plnit’ vSetky povinnosti podla Jednotnej prirucky a inych savisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmi:

a) prostrednictvom oprévnenej osoby viest' a udrziavat' svoj aktualny zdznam v RPVS,

b) zabezpelit splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodavatela a
navrhovaného subdodavatela, ktory vie alebo ma vediet', Ze nim poskytované plnenia
stuvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujiicemu aktudlne tdaje o svojich subdodavatel'och, udaje o osobach
opravnenych konat' za subdodavatelov v rozsahu podl'a Jednotnej prirucky, Gdaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodévatel'a, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodavatel musi byt opravneny dodavat’ tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykonavat stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne sa informovat o zmenach kontaktnych tdajov a
zodpovednych pracovnikov za ucelom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a i¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobuda platnost a u¢innost’ ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlasenie predavajiceho

Predavajici vyhlasuje, ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramei
beznej obchodnej praxe predavajiiceho a kupujici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v ramci beznych obchodnych podmienok.

Predavajiici, ktory je drZitefom registrécie licku alebo drzitefom iného povolenia podl'a § 2
pism. y) zdkona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»Zzakon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zakona o dani z prijmov je povinny do konca kalendérneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepeiiazné pinenie poskytovatelovi podla § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, oznamit' prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vysku v eurach a
zavidzuje sa tto povinnost’ splnit’ riadne a véas.

Miéanlivost’

Kazda zmluvna strana, ktora ziska déverné informécie prinaleZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,,prijemea™), sa tymto zavizuje, Ze zachova mléanlivost o ziskanych dovernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny doverné informécie poskytnut’
(i) tym svojim orgdnom, zamestnancom, pridruZenym spolo&nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v stivislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (dalej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osob4m,
ktorym sa informacie musia poskytovat’ v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informécie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o dvernej povahe tychto informacii a zaviazat' ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informécii v stlade s touto zmluvou.,

V pripade ukonCenia tejto zmluvy a na Ziadost' zmluvnej strany, ktora poskytla doverné
informacie prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktora mu
informacie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dovernych
informécii, ktoré su sicastou analyz, zostav, studif alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zniéi alebo si ich ponechd s tym, ze
uchova ich dovernost v silade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek doverné informacie, musi to okamzite
oznamit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoznit’ jej domahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti ¢ast’ dovernych informacii, ktort musi
zverejnit’ na zaklade zakona.

Pre Gcely tohto ¢lanku, ,.d6verné informacie® znamenaji vietky informéacie tykajuce sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré st prezentované ¢i uz pisomnou alebo Gstnou formou, vratane analyz, zostav,
studii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a vietky informacie tykajuce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) st alebo
sa stanli verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych oséb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujicej informacie, alebo (c) su
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykajd, alebo ich zverejnenie tato zmluvna strana
pisomne schvilila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny sposob komunikécie vo vztahu k uritej zalezitosti,
tento spdsob komunikacie je pre zmluvné strany zavizny bez ohladu na tento &lanok. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia, ktoré sa vyzaduju alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budd sa
doru¢ovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujucich sposobov, pricom sa budu povazovat' za
riadne dorucené, ak:
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a) budi dorucované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailova adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi dorucované kuriérskou sluzbou alebo ako doporuéend zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéaciu odosielajlicej strane ako nedoruéitel'nu.

VSetky oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia bud(i adresované na prisluiné
adresy zmluvnych stran uvedené v zéhlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzdjom oznamia podla tohto ¢lanku 12.4.

Rucenie za neodvedeni DPH

Ak kupujicemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predavajiicim vznikne povinnost’ uhradit’ DPH,
ktora sa povazuje za nezaplatenti dan podl'a § 69b zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d‘alej len ,,zakon 0 DPH*), za ktorti kupujtici ru¢i podl'a
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujci je opravneny (i) Ziadat' od
predavajiiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske daiiovej povinnosti, ktora kupujiicemu
vznikla podla § 69b zakona o DPH (d’alej len ,,nezaplatena daii*), a to bezodkladne po dorudeni
vyzvy zo strany kupujiiceho alebo (ii) jednostranne zapo&itat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
so svojim existujiicim alebo budicim zavidzkom voéi predavajicemu, a to z akéhokol'vek
existujiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany dafiového tradu vratend nezaplatena dafi z dévodu tihrady tejto
dane priamo predavajucim, je kupujiici povinny vratit' plnenie prijaté od predavajiiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vy3§ie, resp. uhradit’ svoj splatny zaviizok voéi
predavajicemu, ktory bol zapo&itany s kupujiuceho pohl'adavkou z titulu nezaplatenej dane,
pricom v3ak preddvajici nebude mat z titulu takého vratenia/ihrady (vritane vrétenia
zabezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voci kupujacemu narok na akékol'vek troky z omeskania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava voéi kupujiicemu.

Ak doglo alebo ddjde k zverejneniu predavajiceho v zozname 0sob, u ktorych nastali dévody
na zruSenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zdkona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujici opravneny vyzvat’ predévajiiceho, aby uhradil na téet kupujiceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vyske DPH podla prislusného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozit’ thradu kupnej ceny az do momentu. Tito zabezpeku
Je kupujuci povinny vydat’ predavajicemu do 15 dni odo diia preukézania uhradenia DPH, ktori
bol predavajici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tohto ¢lanku zostavaju v platnosti aj po skonéeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujucemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto &lanku $koda, mé narok
na nahradu tejto Skody od predévajiceho v plnom rozsahu.

Vyssia moce

Zmluvné strany nezodpovedaju za GpIné alebo &iasto&né nesplnenie zavizkov vyplyvajucich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy33ej moci, a to najmi okolnostami ako
poziar, povodeti, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly strin a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnut' sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhti zmluvna stranu
bezodkladne po zaciatku pdsobenia takychto okolnosti.



12.7
12.7.1

12.7.2

12.8

12.9

12.10

12.11

12.12

12.13

12.14

12.15

Zapoditanie a postipenie

Predéavajici nie je opravneny jednostranne zapogitat’ svoju pohladavku voéi kupujicemu so
ziadnou pohladavkou kupujiceho vo&i predavajicemu a ani takiito svoju pohladavku postapit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujici je opravneny jednostranne zapoéitat’ svoju pohladavku vodi predavajicemu s
akoukol'vek pohl'adévkou predavajiiceho vo¢i kupujiicemu a takiito svoju pohladévku postupit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
stihlasu predavajiceho.

ﬁplné dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuju plnti dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaji vietky predchadzajiice dohody a dohovory, ¢i uz tistne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami stvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mézu byt robené len v pisomnej forme, o&islovanymi
dodatkami, v stilade s Jednotnou priru¢kou.

Oddelitel’nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial' je to mozné, vyklad4 tak, aby bolo platné a
vyméhatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vsak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budii i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatelné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na upravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré su potrebné na
realizdciu zdmerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takéto neplatnost’ alebo nevymahatelnost'.

Rozhodné pravo
Tato zmluva sa riadi a vyklada podla préava Slovenskej republiky.

Spory

VSetky spory, ktoré vyplyna z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou buda stvisiet’, budu rieSené
prisluSnym vSeobecnym siidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasujt, 7e ich zmluvna volnost nie je obmedzen4, tito zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich vole st zrozumitel'né a uréité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sthlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

Neoddelite’'nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha €. 1 — technicka 3pecifikacia predmetu kipy
Priloha ¢. 2 — poZiadavky sivisiace s in3talaciou predmetu kapy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha ¢. 3 — cenova $pecifikacia predmetu zmluvy
Priloha ¢. 4 — zoznam subdodavatel'ov



12.16 Auditna dolozka

Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stivisiaceho s dodanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocéas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Rekonstrukcia 16zkového pavilénu a HOTFLOOR — Nemocnica
AGEL Levice s.r.0.“ ato opravnenymi osobami a poskytnat’ im vsetku potrebni sicinnost’.
Opréavnené osoby si:

a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvyssi kontrolny urad SR, prislu$na sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny organ

a nimi poverené osoby,

d) orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

€) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Narodny implementaény a koordina¢ny organ

2) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sulade s prisluSnymi pravnymi

predpismi SR a EU.

. ) . e o2 ) y "'"x". £ 70901
V [cV)014CY dia (/9.09- 7{4,;&{7 V Bratislave, dita v/ /- A YK /

Nemocnica AGEL Levice s.r.o. MEDILAS S ’ s ru¢enim

obmedzenym

MUDr. Jan Belansky, MPH Ing. Viadimir Solik
konatel’ konatel’

PH, MSe.
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Priloha €. 2 - Poziadavky suvisiace s inStaldciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Obchodné meno: M E D | LA S spolocnost s ru¢enim obmedzenym
Sidlo alebo miesto podnikania: Malinové 2/A, 811 04 Bratislava, SR
1€0: 31332528

Kupujtci: Nemocnica AGEL Levice s.r.o.
Nazov zdkazky: Vybavenie operacnych sal

Cast €. 5 — Turniket

Nie st potrebné Specidlne poZiadavky ohladne stavebnych prac.

Odportéame pouZit zasuvku s prepdtovou ochranou.

/

V Bratislave, diia /5. {04 /

i'l predavajlci

podpis a peciatka



Priloha €. 3 kipnej zmluvy - cenova $pecifikacia

Obchodné meno: M E D | LA S spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym
Sidlo alebo miesto podnikania: Malinova 2/A, 811 04 Bratislava, SR

ICO: 31 332 528

Prijimatel: Nemocnica AGEL Levice s.r.o.
Nazov zdkazky: Vybavenie operacnych sal

(AUTOMATICKY DIGITALNY TURNIKET elsa™)

Cast €. 5 — Turniket

Celkova cena v EUR bez
DPH

Celkova cenav EUR s
DPH

Poloska Pocet | Jednotkova cenav
kusov | EUR bez DPH /1 ks
Turniket 2 3.388,00

6.776,00

8.131,20

i * a i 2 _?{. _-"{_J L 1/
V Bratislave, dha J:J » Al# |

predavajlci

podpis a peciatka




Priloha¢. 4

Zoznam subdodavatelov

Obchodné meno: M E D | LA S spolocnost s ru¢enim obmedzenym
Sidlo alebo miesto podnikania: Malinovd 2/A, 811 04 Bratislava, SR
1ICO: 31332528

Predmet zakazky: Vybavenie operaénych sal, ¢ast €. 5 — Turniket

sa nebudu podielat subdodavatelia a cely predmet uskuto¢nime vliastnymi kapacitami

I:I sa budi podielat nasledovni subdodavatelia:

Por. | Subdoddvatel Kontaktnd osoba | Predmet Podiel Podiel

¢ (obchodné meno, | (meno priezvisko, | subdoddvky plnenia plnenia
sidlo alebo miesto | adresa pobytu, zmluvy v % zmluvy v €
podnikania, ICO) | détum narodenia bez DPH

tel. ¢., email,
osoba oprdvnend
konat za
subdodavatela)

- 1))
V Bratislave, dnia g5, :AL'/Z/

o i_‘:l*}-i $K2020293110
predavajuci
podpis a petiatka



